
technicalMINI-POOL 
SUN 
213x160x H.75 data sheet

MINI-POOL SUN

DIMENSIONS  cm 213X160X75 

PACKAGE DIMENSIONS cm H235X90X170 
SEATS 2 PEOPLE 

RECLINED SEAT 1 PERSON 

L 660 

EMPTY WEIGHT KG 260 

JETS 20 

PUMP 1X2 SPEED 2250 Wa 

BLOWER NO

HEATER 3000 Wa 

TOTAL CONSUMPTION KW 5250 Wa* 

SUN CONNECTION FUSES HZ Volts kW
total consumption

SINGLE PHASE 1X25A 50 HZ 230 V   1N 5250 Wa* 
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The mini-pool must be installed by 
personnel quali�ed in both electrical 
and hydraulic connections. 
 
 
Before making the connections, the 
installer must verify that the electrical 
system is protected by an earthing 
system that complies with di�erential 
switch (0.03) regulations in force in the 
county of use. 
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The mini-pool must be connected to the 
electrical system in a �xed manner by 
means of a switch suitable for the power 
(kW) of the product to be connected and 
located outside zones 0, 1, 2 and 3. 
 
The installer must use suitably sectioned 
cables that must not be inferior to type H 
05 VV-F. 
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WARNING: if the conditions indicated are 
not observed, the safety of the mini-pool 
may be compromised: in this case, the 
product guarantee and the 
manufacturer's responsibility for any 
direct or indirect damage caused by the 
product shall be void. 

When the guarantee is voided, for the 
above-mentioned reason, only parts 
recognised as being defective will be 
replaced and costs relating to the 
labour necessary for product removal 
will not be covered. 
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* With active heater

schedatecnica

Edizione 13/01/2016

I valori di ingombro sono espressi
in centimetri. Le dimensioni reali
possono variare di ± 0.5 cm.

AVVERTENZA: in caso di inosservanza,
anche solo parziale, delle condizioni
indicate la sicurezza della minipiscina può
venire compromessa: decadono quindi
sia la garanzia che la responsabilità del
produttore per eventuali danni diretti o
indiretti provocati dal prodotto.

La decadenza della garanzia, nell‘
ipotesi sopra indicata, avrà come
conseguenze la sostituzione dei soli
pezzi che saranno riconosciuti difettosi,
senza coprire i costi derivati dalla
manodopera necessaria alla rimozione
del prodotto.

L’installazione della minipiscina deve
essere eseguita da personale abilitato
sia per quanto riguarda il collegamento
elettrico che per quello idraulico.

Prima di procedere al collegamento

l’ impianto elettrico sia protetto da un

l’ impianto di terra sia conforme alle
normative vigenti nel paese di utilizzo.

La minipiscina deve essere
collegata all’ impianto elettrico

adeguato alla potenza (KW)
del prodotto da collegare, posto fuori
dalle zone 0, 1, 2, 3.

L’ installatore dovrà utilizzare cavi di 
sezione adeguata, avente caratteristica
non inferiore al tipo H 05 VV-F.
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MONOFASE 1X25A 50 HZ 230 V   1N 
COLLEGAMENTO FUSIBILI HZ Volt KW

consumo totale
Wa  *

DIMENSIONE IMBALLO cm H235X90X170
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ENCASEMENT SET-UP
Create a concrete compartment to
accommodate the mini-pool, in
accordance with the measurements
shown in the drawing, making sure
that it is perfectly level. Set up a
compartment of at least 60 cm around
the perimeter of the mini-pool to
ensure accessibility to the hydraulic
and electrical system.
Create a collection and raining system
at the bottom of the compartment.

It must also be possible to move the
mini-pool at any time without having to
damage the walls.

Provide aeration of a suitable
measurement.

T R  C

VENTILATION P
In the event of installation in a closed
space, provide adequate ventilation of
the environment itself.

LOAD SET-UP
It is advisable to use a �exible, external
hose to �ll the mini-pool, taking care
not to immerse it to avoid any re�ux
of water into the water supply.

HAFRO srl reserves the right to make changes to products at any time without giving prior notice


